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Arpad sirja.

GYMASNAK a hajdba esve,
Arpéd apénk sirjat keresve
Sok j6 tudds 4s6t ragad ;
S torténnek nagy éds- s kutatésok,
De tudja Salamon a latnok,
Hogy a siker. az elmarad.

De jobb is, hogy Arpid apanknak
Sirjdra mostan nem taldlnak,
Hol eddig békén nyugovék.
Sirja kinyilvin, folriadna
S koriilnézne kivincsin arra:
Milyen az é16 nemzedék ?

S meglatva, hogy modern ruhdkban
Egy barbar és vad orgidban
Hény >honffy< tombol, hentereg :
Halott arcza borulna tfizbe —
N honszerzd hésiink médsodizbe’
Szégyenletében halna meg.

Ténddések.

Seiffencsteiner Sclomontdl.

orasdg garambdskodott eqy mo-
zdis keresztmamdval. Ogy kellett
az  aszanysdgnak.  Todhatta
volna, hoid: »wer zu Kurz
i kommt, kommt zu kurz.c
— Ho mdr o0z o Abrdnyi
 piktor orasdg ledbrdanyozta oz
Eszldri Esztert emlékezethsl —
‘ - mért nem mdr leportretdlta o
G sakter képit s  emlékezethol 2
Legoldh minydr vége volna anak a hoszé vizsgdlatnal.

— A Bollagi Oloddr érfi a » Vosdrnapi Ofsdgbas

eliiadja a Bazini saktolds tirténetit eqy végi kiinyvbiil,
de nem megmondja aztat is, hojd, a mint kiviligolta
azotdn, a Farkas méltdsigos gréf orasdg csindlta a
heczet, @ mi kerdlte sok 100 emberek életibe. Mér nem
mondia meq eztet is a fiotol tddis? Bizomosan féli az
opjrtul.

— Foresa, forcsa, nadjon forcsa! A német lapok
mind pridigolnak az antiszemitizmos elen és a ném e-
tok dldoznel a zsidét; — a madjar lapok izgoljdk
egyre a kedéljeket és a madjarok nem bintanak a
zstddt. Csak odjan miveletlen ez a madjar nép!

— A franzvirest plébdanos |

l. SUTTYOMBERKI FARIUS
helyhez=st signaturdjardl.

Hoza minden elott !

& 1soNTal Kovich Laczi elsé {ollépése az Augids
istallgja tisztogatdjanak szerepében tékéletesen
A& sikeriilt.

A hiz tiszta.

Olyan, mint egy uj héz s mi mindnyéjan figy tin-
timk fel, mintha Ujhdziak volndnk. (Nebbich! mondta
erre Borzeviezy.) Csak hogy roszabb komédissok vagyunk.
(Ezt meg én mondom.)

Az elndk megnyitvin az iilést, ilyenféleképen
beszélt :

‘ Tiszta hiz!

‘ Mikor e mai napon a sziinetek leteltével ismét
osszegyiilnénk, van szerencsém a hiz renovéczi6jat
szemmellithatélag bemutatni.

Csillog minden a tisztasagtél. Bar ugy volna
kireperélva beliil, mint a hogy van kireperalva kiviil.

Lelkembdl oriilok rajta, de még jobban briil-
nék, ha bizonyos volnék benne, hogy a hiz e tisz-
tasdga ezentul is meg fog Oriztetni az antiszemete-
lést6l. (Oh6 ! ugy a keresztény, mint zsidé képvise-
16k részérédl.)

Ne piszkolgassuk egymist. Mert vannak
am olyasféle foltok és pecsétek, melyeket egy or-
szagrol semmiféle surolés, sikdlis, pecsétveszté és
benzin le nem tud venni.

Minélfogva inditvé-

| nyozom: hogy a hiz min-

den részében apré réztib-

| lak alkalmaztassanak ily

|| felirdssal :

E hely tisztantartasa
kéretik.

Altalanos helyeslés.

Tlyen acti6 utén egy
kis pihenés nem fog meg-
Artani.

-— Pakolj Pista!

vB_brzeviczy W.

— Az én kis drusza-
mat, a Scharf Mériczkat
még sem bocsatjak ki
2, Pedig ez a Mor igazan
megtette a kotelességét.
(Aj, wie bitter 1)

< . — Azt mar hallottam,
hogy a scorbeaus-nak van sbece-je. De hogy Becque-nck
| legyen »Corbeau«-ia, ¢z uj. (Moritz, wie & schwacher Blos!)
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Tisza Kalmén nétaja.

— FErre megy ki, hogy : ,Ezrivel terem*, Petbfitél. —

é@zmwn terem a fan a

S d M“g"-
Paulerem van énnekem csak
Egy.
De mikor még ez az egy is
Sok !
Elébh-utobh .menesztetni*
Fog.
Furcsa isten teremtése
01
Diihidik, ha kizelembe
Jo !
Megteszek mindent, amif csak
Kér
S kompromittal — téle ez a
Bér.

Mar ilyesmit is gondoltam
Fn:
mars, maradi
Vén!

De a fejem ezer gondtol
Forr

Azért nem keriilt még ra a
Sor.

Elkergetem . . .

Bukéfélhen mar sok izhen,
Volt :

Jaj istenem ! be j6 kedvem
Volt!

De a szélhal soh’sem vitte
El!

Oly rosz, hogy a szélbalnak se
Kell.

—

Hunfalvy utén.

Finnek vagyunk — finn ugorok !

Mellettem sz6] az etymologia.

Jertek segitségiil vogulok, osztyikok, cseremiszek
és finnek, védjilk meg a torok-tatirjiras 4ltal megtima-
dott finn-ugor birodalmat.

L Mmagyvarclkx eredete.

S ha nem elég az etymologus Agyitiiz, hogy eli-
jeszszitk a betord horddkaf, ropogtassuk rajuk az etno-
grifia puskatiizét.

Mi a finn?

Halésznép.

Mi a magyar?

Szintén halasznép. Ezért szit a Tisza partjihoz,
ezért kedves memzeti commendentifja a haldszlé, ezért
kidltotta Kossuth: Tengerre magyar! Tgen, tengerre,
hogy Fiumébél Helsingforsba a legrévidebb uton eljut-
hassunk és Gseredeti szogyokeserekereskedést folytathas-
sunk kedves &jszaki atyankfiaival,

Vambéry, Vambéry, elvakult dervis, ki tudomé-
nyos szemedvildgat a kizépazsiai sivatagok délibabjaiban
elvesztetted, térj eszedre és ne tolsd csordultig keserii-
ségem Ukkon-poharéit!

Minden — minden mellettem bizonyit.

A magyar paraszt nyéron is dunndval takarézik,
oly szokdis ez, melyet csak éjszakrsl hozhatott.

Csizméjit zsirral keni. Ami reminiscentia halzsi-
ros multjara.

Amit magyar ember tesz,
oka-foka. A foka pedig északi 4llat.

Sohase mondan& a magyar ember, hogy p4alin-
kas j6 reggelt kivian, ha délkeleti eredetii volna. A |
torok-tatir mai nap sem €l palinkéval.

Vilégos, hogy finnek vagyunk!

Eljen Finnia, Ukkon és Kalevala!

annak mindig van

Vambéres szerint.

Le a vogulokkal, éljen a torok-tatirstg !

Torok-tatirok vagyunk.

Nézziink végig magunkon és latni fogjuk.

Tagadom, hogy halésznép volnénk, mert mi lova-
sok vagyunk és tagadom a haldszlének nemzeti eledellé
avattatisat, mert a magyar étel a gulyfs.

Nem hal — hanem his.

Ez is bizonyitja, hogy nem tengerparti, hanem
noméd, pasztorkodé 6soktél szirmazunk.

Igen, mi csont vagyunk az 6 husukhdl és vér az §
csontjukbél.

Hunfalvy, Budenz és Szinnyey, elkalevalisodott
hajtasai a tudoméiny fAjinak, hulljatok le, argumentu-
maim kertészkésének nyesésétdl!

Mi a magyar ember legkedvesebh mulatsiga ? Ha
felkapva paripijira a pusztikon végignyargalhat, ép
ugy mint a turkménok. Mert l6ra termett a magyar
ember, nem czethalra.

Misodik szenvedélye a pipézis s pedig ez a tulaj-
donsir keleti eredetre vall, mivel a tirdk-tatirok nagy
pipisok, a finnek pedig oly gyongék a miivészet ez
agdban, hogy lepipdltattik magukat a muszkiktol.

Hit még a szellem — az a harczias szellem, mely
a csirdai legénykedésben is kitiinik ? Egy finn ember
nem volna képes a czimboraja fejét meglékelui, az elagya-
bugyélishoz meg éppenséggel nem ért.

Igen, igen, minden azt vallja, hogy mi az Ural-
altairél szakadtunk ide.

Sutba hit veletek petyhiidt finnistik !

Csok jasa Kokand, Khina, Baskiria, Timur-denk,
Dsingigkhén !

Bljen Dentu-Magyarorszéig |
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Borcszenm Jankao.

Szerkeszto

Simonyi Ivan.

PRESCHPURGI UISAG

— Hexti antiszemita ujsig. —

Fomunkatirs:

Kraxelhuber Tobias.

Az érem visszaja

—0. Hogyan? Mit hallok? A
pozsonyi zsidé gydrosok Bécsbe ké-
sziilédnek ? [me uraim, tessék hol-
gyeim, ez a zsid6 hazafisig! Nem
ismerik  Vorosmarty versét: »Itt
élned, halnod kelll« Még ha a
canaille ver is agyon hazénk szent
foldjén: itt kell meghalnod! —
Nemde ? Es onok azt hiszik, hogy
# budapesti zsidok jobbak ? — Egy
csoppet sem ! Németek mindannyian
testestiil-lelkestiil. Nem akarnak
veliink asszimilalodni, visszautasi-
tanak henniinket. Hidba akarjuk ko-
rilnkbe édesgetni, nem jon a gbgds
semita, Hidba keressitk a tarsasi-
git, keriil benniinket. Hényszor ke-
resték Ondok mar a zsid6k tarsasé-
gat, hogy magyarositsik, nemesitsék;
de elzdrkozott eldlik ez a dolyfos
nép.

A zsid6, mihelyt ssszekittetéshe
J0 a szegény néppel, mir szijja a
vérét. Ime példa rd Todesco po-
zsonyi zsido gydros is. Nehany be-
vert ablak, nehiny k6 miatt, mely a
szobajaba repiilt, megszalkit minden
dssezlisttetést o munkisokkal s most

ez a szegény nép, a tél kiiszobén, ki |

van téve az inségnek,

Alig egy-ket hirlapiré, igyvéd
Jar tarsasagunkba és nem birunk
megszabadulni a szemtelen tolakodé
fajzattol. — Nem magyarosodnak !
Alig 79°/,-a magyar és az a 79°/, is
elenyészik a tobbi 219/, tomegé-
ben. — Elég elditéletesek nem ol-
vasni a legjelesebb magyar lap szel-
lemes csevegéseit, azon iiriigy alatt,
hogy ez.a lap antiszemita.

Mi a morilja szellemes csevegé-
semnek uraim és holgyeim? Az,
hogy addig iitjitk, heczezeljiik, pisz-
koljuk a zsid6t, ameddig teljesen
megkedvel benniinket és sajat jo
kedvébol szivvel, lélekkel magyar
lesz, mert a lelkes preschburgi ha-
zafiak is kétséghkivill csupdn azon
okbol iitik a zsiddt, mert német és
nem magyar.

=

Fifad hexdi Hirlab, ha haraxig
is a herr von Achherjegerlfalusi!
Ott ollfazsog eszded oszardigl, ézs le-
driiggolok, merd piszellinegema szi-
fibiill. Tkozsiik van negi! Csog oszérd
iidiing a pidezs sitd, mert nem ogorjo
motyrosodik. P.pl

Kraxelhuber Tobiis,

Napi hirek.

+ Onody eltiint ! Nyomtalaul elve-
szett. Vérszomjas sakterek! Nem volt
wlég tehdt Solymosy Eszter vére, ezen
szépreményit, drtatlan ifjut is le kellett
sakterolnotok ! — Szegény fiatal bardtunk,
kinek jovOje a legszebb reményekkel ke-
csegtetett, (Mar harom képkereskedd ki-
nilta meg utazoi alldssal 1) Ks ime dldo-
zatul esett a Kagal altal felbujtogatott
svéd Tezigek gyilkos sakter-késének.

| Gydszolb csalddja, mint értesiiliink, még

hat hénapig varakozik ; ha addig se keriil
ell, igazsagszolgdltatisunk diszét, Bary
Jozsefet kéri fel a vizsgdlat vezetésére, ha
ugyan oddig elkésziil a tisza-eszldri
iiggyel

= Ondody megkeriilt. Kint jart a
kiilfolddn, terjeszteni az igaz igét, részvi-
tet kelteni a Bolymosi Eszter arczképével.
S mi torténik? COsszerdffen a kiilfoldi
zsidosdg — ha nem eszik is belile, de
azért maga diszné és viszakergeti
6t hazdjaba. Ime, e faj milyen ijesztd mér-
tékben szaporodott el. Mar csak itthon
lehet batorsdgban — ha t. i, ugy tetszik a
saktereknek.

 Két véres parbajt vivtak a héten
Budapesten. Zsidé volt az egyik fé1 mind-
kettOben. Bemita pdrbajozdk ! — Zsido
arrogantia !

] A tiroli arvizkarosultak szamdra
két bécsi Jeitelesz is adott 1000 - 1000
forintot. — Zsid0 henczegés !

X Atiroli arvizkarosultak szimdira
gyiijtést rendeztek Bécsh Természetes,
hogy szémos disgazdag zsid0 egy krajezir-
ral sem jarult az adakozdshoz. — Zsido
smuczigsig !

2 Jotékonysdg. M. és L. grifok
500—500 téglat ajindékoztak a zsidok
ablakainak beverésére. A keresztény tér-
sadalom nevében fogadjik hdlds kiszone-
tiinket.

4 Yalami Szilagyi Sandor neve-
zetil titkos szemita (azelStt bizonyosan
Saje Silberglanz) felolvasist tartott Buda-
pesten »Bethlen Gdbor és a zsidoke czim
alatt, amelyben tobbek kozOtt azt dllitja,
hogy Bethlen Gibor arrédl biztositotta a

zsidOkat, hogy ha valamelyikiik biintettet
kovet el, esak a vétkes biinhdjék, de a
tobbi zsidd emiatt ne zak-
lattassék. — Milyen barbarok voltak
azok a régi magyarok !

& A virdagvilgyben lélekemeld jele-
netnek valdnk szemtanui, Hat bdtor su-
hanez jbiziien iitlegelt egy dreg semitdt, a
ki 6ridsi m6don ajvajgatott, de ellentdllni
nem mert, Zsid6 gydvasig !

¥ Stomfarél azt a hirt kapjuk, hogy
egy oftani zsidéasszony egyszerre hirom
gyermeket sziilt, — Zsid6 fajtalansdg.

2 Az idei Gnkéntesek koziil 400
tette le o tiszti vizsgat. Udvozdljik a
derék ifjakat ! — Ezzel az alkalommal 65
16¢slabu, horpadt mellii, gérbe orrn semita
kolyok is befurakodott a tisztikarba.
Zsid6 tolakodas |

o Bizonyos megkiilinhiiztetés lit-
szik abb6l, hogy ez attal nasyobb kdvek-
kel hajgiljuk meg a zsidokat, mint
1848-ban.

& Ma ismét lelkesen hangzott fel a
zsid6-ntezdn o folkidltds: Bljen Usdbezy !

A Jol kifignraztuk a mi verélyese
fispanyunkat. Rafogtuk, hogy nj predi-:
katumért folyamodott s lesz ezutdn
Solymosi Fszterhdzy | KitiinG 1

APRO HIRDETESEK.

Egy cs. kir. katonatiszt ll
véde!mez8il ajinlkozik sxép szemita mo-

nyeeskékhoz.,

Ganlatok o kiadihivatalba

Negyedik emeleti lakist
mennél magasabbat, amelynek ablakiba
kidobis mar nem ér, — keres ogy gaz-
dag bankdr-csalad.

Régi johiri
TUveglkereslktedés

fizlettarsat keres. Auntiszemita vezetdk-
nek eldny adatik.

Zsidoknal !

Olesé foldbirtok, szép és egészaiges
vidéken, a Jordin partjdn, Jeruzsalem-
hez egészen kozel, csaladi viszonyok
miatt eladd.

Antisz mita_bank

eldleget Ad mindennem@l értékpapirosra,
‘ ékazerekre és egyéb holmikra.

|
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- |
Salktereirmhez. A speczidl-drétos flillentéseibil.
— Ad notam : »8ziil6imhez.« — 8zil 3 ;'w' A Zei(lmg«-hlél. X
iy — Szilagyi Dezsd orszaggyiilési képvisel6, mint
2 Akt T legbiztosabb forrfisb6l tudom, legkdzelebb alispdnnd fog
DES saktereimék kineveztetni.

Gazdagodjam meg csak !
Akkor tsbbé én redm
Nem panaszkodhatnak.

Ha mdr minden teljesiilt
Amit csak kivdnok,
T5bbé maguk ellen én
Sosem kiabdlok.

Lesz palotdm — mdr van is —
Abban lakom szépen ;

De hit ez még nem elég,

Eqyéb is koll nékem :

Szép kocsit csindltatok
A magam szdmdra,
Drdga, kényes ldbaim
Ne koptassa jdarda.

Kell aztdn még, hogy legyen
Spérkasszai kimyvem,

Hogy, ha > Krisztus< kell nekem,
Hozzd jussak kinnyen.

Azutdn még veszel majd
Drdga paripdkat,
Didé a lovam elitt
Boldogan ugrdlhat.

Véges végiil lesz nekem
Diis Wertheim pénztdrom,
Alkkor majd a czikkeket

Nem pénzért csindlom.

Ingyen osztom azokat
Szét az wjsdgokba :

Solk szerkeszté, — tudom, — méy

El igqy sem fogadja.

Vége lesz a formedds
Marakoddsoknak ; —
Uyy biz', édes sakterek,
Gazdagodjam meg csak !

— Pauler Tivadar igazsigiigyminiszterr6l az esti
orakban az a hir keringett, hogy legkozelebb beadja le-
mondéisit. Az egyik versio szerint nemzeti szinhdz inten-
ddns lesz, egy mésik versio szerint pedig Makéra
énekli kanonokkd fog kineveztetni.

— A kozlekedésiigyi miniszteri tarczat valészinii-
leg Bari J6zsef, a tisza-eszlri iigy vizsgil6 birdja vallalja

| el. Bary még nem hatdrozott. Ha elyillalja, ez esetben

vagy grof Andrassy Gyula vagy pedig Szlivy Jozsef fog

| a tisza-eszlari iigy vizsgalatdval megbizatni.

- Verhovay Gyula a >Fiiggetlenség« szerkesztojé-

| r6l az a hir szirnyal, hogy legkozelebb 4llami méltésigot

kap. Valésziniileg k. k. Nachrichter lesz.

ToJAss DANIEL
kasznarnak gazdasagi tuddsitasai

Ngysgs Virdshegyy David urhoz Budapestenn
salyat palotajabann.

P*  Gecsér, 5-ik oktoberben.

Nagysigos Uram!
Kegyes J6] tévom !
Szokvényos alazatos
tisztelettel van szeren-
csém jelenteni, mi sze-
rént az Tséplésen dltal
esénk, még penigh oj
szerentsésen, mint a La-
dinyi Adiny a Sdra
lyAnyin, mikoron az
hénaj mankés pisze kol-
dushoz férjhez atta. —
ojjan nagy szerii az ered-
mény, hogy ha 2-szer
akkora volna is, csak is 1-szeresen haladné tul a mosta-
nit. — igen is.

Tséplés alatt itt jart az Gyiros ur f6 embere is,
kit az tselédek el neveztek Gép kapitdny urnak, mert
Semita szak ért6 Gépésziinket 3/p nap alatt III-szor
vigta nyakon esak azért, mert az Ud6 alatt az tséplé
Machina minden bensé részét, ki kobkotte — mencsé-
geiil fel hozvan tisztelt Gépésziinknek, hogy az kibkidés
nemzetséges nyavalyéja lévén neki, 6 err6l nem tehet.

A vereshegyi fly fayta tengeri 1-s6 termellési
kisérlete csak részben sukezédalt, mert veressnek veress
ugyan, de az amputacziés Mad szer mellett sem szokha-
tik le az tsévéje a hegyes Characterr6l. Azonban rijot-
tem az bi béjire — Ugyan is ezen Ritudlis eszkozléssel
a gengéged tséveken fogok ténykedni, nem peniglen az
érett magnak valokon — Volt szerencsém ezen vélemé-
nyemmel egy okleveles saktert és egy faczér Rabbinust
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meg inter juholni éppen dég btir eladis alkalmaval “s
6k szak értbleg sitkerre vezetendének véleményezték
nemesitési szindékomat.

Hélas tartozé6 koszonettel vevém — az uti Kolt-
ség és napi dilyak kegyes levondsinak datzira — a
kegyes engedéjt, hogy az Agirdi eke-futtatison jelenleg
lehetek. Littam ott valamellyest, tanultam némellyest
de még tobbet tanétottam én.

Hohenhémi tanulményossigom tulragyoga az elek-
tromos é&jjeli vilagitist — igen is! —

Ott volt egy Fauler nevezetii angoly gdzeke tsi-
nyallé — ha megmagyarosodna, Lustaffy villna belélle
és mint illyen megfelelne az Honyi gazdénak — igen is
— ezen ur jott egy nteg g6z—ekével — ez mAr nem is
szint, hanem Aknikat vij az Aunyaféldben — jodl is
mondja az Magyar Fold nevezetii trigya nemesit§ eke-
gbzlony, hogy mem kell neki az angolynak se keze se
gbzze — igen is nem — mert az Theoria is aztat &llitja,
az jo6 Foldet nem szitkséges a viz forrdsig fol szintani
— a meg hizlalasira pedig jol megemésztett Alkat
részek szitkséglddnek, a mejjekkel a Géz Kazin nem
dicsekedhet — mert a kovfics-guano nevezetii k6 szén
maradéktél nem zsirosodik meg az talaly — ne is tessen
venni beldliik ;

Az angoly ur mindétig kornyiilottem somfordilt,
magyarizvin nekem hogy: miszter Egg Dendjel igyen
nevezG6d m én angolyul — luk hir! — pedég az nem is
volt mar luk, hanem folyonak a medre, a kit a vasival
kihdnyatott. Mért, mondi &, el rontani az Okrokben az
job bof-tokét — de mikoron litnd az Angoly hogy az
német nyelvezettel sem tud kapacitilni, Angoly honi
birtokinak vezetésivel bizott meg, megértvénn az Ulysig-
b6l, mely nagy gbz erdvel béllelt Mez6 Gazda vagyok
én, 'fel alynlvinn évente 300 fontokat Nagy-Britanii-
niai értékben — mit gondol ? férmedtem red, hogy az
én innepelt driga Joltévémtsl, Ngos Wewrewshegyy
Divid Urt6l valjak el hivteleniil ? — soha sem — nem
vagyok én Saéros Vas megyei ki vindorlé — kedvessebh
nekem az on fontyainil az én Kedves Urasigom latja,
ha &d — igen is.

Kornyiil tekéntettem az tobbi Ekéknél a hol is
honyi 6krok szantottak, természetes manométer hejett a
nyelveiket ltvén ki, a mejjek Marhasigukra valo néz-
vest bitran el is nevez6dhetnének monobarométernek.
Csak egyben nem tudhatvinn meg allapodni, tudni illik,
a Gz %Y krokbiil mellyik voltaképpen az Hém és mely-
lyik az Nydstyén szinthé, mert ugy mondak a kettds
ekék Pé.rossé.g{tba leledzik az er6. El mentem az egyes
Ekékhez is, de ezek csak ugy polkaztak a hitvinysigtol,
meg kracholtak az egy szeriiségtol.

Az ott mivkedé Okrok koszonetet szavaztak a
Jurystaknak, hogy munkira be invitalodtak, mivel két
holnapok olta jol tartédtak Daréval. Csak a midéon az
Esstben széntottak volt egy kis bith bénattyuk.

Az villinyos szdntas sotét éjjel salyat szerti. Csak
azt nem tudtik megérteni, hogy mikoris alszik az utinn
a fel iigyel6 gazddsz és az GOz béres? A mejre hohen-
hémi tanulményossigom elektromos logikdjival oda
vilagitottam fel az homdjban szinté elméket, hogy az

villanyos alvést sebesebb tempéban élvedzvénn, hamaribh
le szuszogjak a ratijukat. Ez nagy vivmény: a béres
ostve kifaszolvéin az maga elektromos portzigjat, avval
éppen ugy beéri mint az fertdj esztendds Commentiéval.
Csak lesem mér azt azt az uly falyta villinyos G6z buzit
a kivel esztendbre Ngd értelményes kozben jarfisival
meg tselekedendjitk az getrajde hészt.
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Ezen en kezii ralyzolatom a Természeti valosag
nyoménn egy lokélitast dbrézol, a mej el6tt az kiil honyi
eke futtatok meg 4llinak, mondvénn, hogy soha sem
hitték volna, hogy ijetén épiiletben mérik mi nallunk a
halészlét.

Haza érkezvénn, a nemesi Birtokon (O TestAmen-
tombéli viz 6zont tapasztaltam. Legkozelebb a nagy sar-
kantyus csizméval tessen kijonni, mert az ki vigott
czipellé benne reked az talalyban és fél6s, hogy Reptze
helyett galucsnyi terem. Elsé gondolatom az volt, hogy
tekéntettel a kornyedz6 viz és anti sémita veszéjre egy
Noé barkajat dtsoltatnék, amejben Ngod uri tsalirdja-

| val, a szitkséges himekkel és még szitkségesebb nyostyé-

nekkel egyetemben be varni az éradat le fojasat — dé
esmérvén Ngd békezuségéta szorongattatisban, el Alltam
szandékomtul és csak is az Julist tartom szdrazon,
a mellyel oroklok
Ngs Uramnak
Kegyes J6l tevomnek
hddulé tanulményos hiv szolgija

Toryiss DinipL
Oklev. Gazda.
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— Perotti szezddése 1883-ban. —-

Azon kegyelemért, hogy ¢én aldlivott P errotti Gyula
tir & magyar fiileket talidn hangokkal csiklindani méltoztatom,
i kivetkezd foltételeket diktdlom :

1. Erkel Sdndor operaigazgatd minden reggel, mikor
kdvézom, rapportra tartozik ndlam jelentkezni és hdrmas gir-
nyedez6 hajlongds kiséretében hogylétem felsl tudakozédni.

2. A nemzeti szinhdz koteles nékem két him zebrdval
befogott kék hintét tartani, melynek kocsisa hindosztdini szii-
letésii rom. kath. vallisu muszka legyen.

3. Hogy borbély ne babrdljon kényes dbrdzatomban, b.
Podmaniczky Frigyes intendans ur kiteles a beretvilds
mesterségét megtanulni, engem naponként, de dijtanul megsor-
tételeniteni.

4. Leberetvdlt strtéim azon szdlainak szdmira, a melye-
ket emlékiil nem kapodnak el télem a megboldogitott hilgyek —
a nemzeti szinhdz muzeumot tartozik berendezni, ahol azok az
ntékornak megoriztetnek. Hajamat a nemzeti szinhdz karmes-
tere koteles naponkint elvinni az intendans urhoz felfodoritds

végett, Giulietto Perotti
kamélids primo dono.

&
ks *

— Perotti szerzddése 1884-ben. —

Perotti Gyula ur 40,000 ft fizetés mellett egy cvre
szerzidik, kikotvén maginak a kovetkezbket. -

1. Perotti ur dllandéan Trieszthen fog tartézkodni
és majd csak telefonon keresztiil 1ép f61 a nemzeti szinhdzban,
a huzal feldllitdsa ‘Prieszt ¢s a Kerepesi ut kiizt a nemz. szin-
hdzat terhelyén.

2. Hogy 6t a kizonség megérthesse, minden nézi csak
azzal a foltétellel kaphat folléptekor jegyet, ha hitelesen bebi-
zonyitja, hogy olaszul széban és irdsban egyarint tokéletes.
E tekintetben a budapesti olasz consuldtustdl bizonyitvinyt
kisteles elémutatni.

3. Havonként egy izben Perotti ur Trieszthdl le-le-
vindul a fizetésének folvételére s egyszeri follépdsre. Ilyenkor
kiilsn train-delaiv kiildetik drette Triesztbe, Intendans és
igazgatd Adelshergig fog elébe menni. Kanizsdtol fogva Kd 1d y
Gyula ur fullajtdrsasiga alatt zengé banddrium kiséri a vona-
tot ; az dllomdsok fellobogdztatnak, Fehérydrott és Budapesten
diszérség virja, a nemzeti szinhdz eldtt pedig diadalkapu.

4. Tlyenkori riyvid tartézkodds idejére dtengedtetik neki
beszdllénak a kir. palota.

*
£ 3 *
— Perotti szerzodése 1885-ben. —

Perotti Gyula ur t6hbé nem lép 5l és nem is énekel
személyesen, hanem megengedi, hogy a follépd tenorista »Per-
rotti helyettesének ¢ czimeztessék a szinlapon s ezért a rend-
kiviili engedményért csakis az aldbbi aprosdgokat kisveteli ;

1. Fizetése folemeltetik 100,000 frtra, mely bsszeg kiilon
‘a7z § szdmdra vert Perottidorokban fizettetik. Ez arany pénzek —
Perotti ur nem értvén magyarul — egyik oldalon német a mdsi-
kon olasz folirdst mutatnak, kozépiitt e hédolé jelszéval : bizal-

mam o hisi tenorban. Ez arany pénz természetesen teljes sove-
reign-értékben fogadtatik el.

2. Miutdn Perotti ur, ha személyesen nem is éne-
kel, de énekelni hallani éhajt, az opera havonként egyszer
Trieszthe lerdnduland és elftte eldefillirozyin, neki szerenddot
fog adni. Neve- ds sziiletésnapjdra pedig Liszt cantdtét kom-
pondl a tiszteletére, melyet a magyar miniszterelnsk fog
énckelni.

3. A magyarorszigi 0sszes iskoldkban az olasz tannyely
kiiteles tantdirgyul hehozatik, hogy a német tenoristdk talidn
nyelvét mindenki megérthesse,

4. Perotti urnak egy fehér lap adatik, melyre még
egyélh netdni parancsait, kivinsdgait, ohajait és szeszélyeit
folirhassa.

TUDOMANY.

Terdk-tatdr-finn-ugecr parbkaj.

4 — A Magyar NyelvBr® tudbsitisa szerint.

L e6NAP délben a m. tud. akadémia parbajtermében
egy régi polémia intéztetett el lovagias uton. V.
Armin és H. P4l érdemes nyelytuddsaink pro-
biltik véglegesen eldonteni a magyarok eredetének kér-
dését. A fegyver mindkét részér6l nagy nyolezadrét kali-
beri, 6lombetiire toltott forgathaté kézikény volt.
Pérbajsegédek voltak, V. ur részérs] B. Jozsef és Sz
Gébor; H. ur részérél B. Mér és Sz. Aron urak. A pér-
baj foltételei ezek voltak: 3 1épés tavolség, mindenik
fél részr6l 5 1épés avancement-nal, ugy, hogy a bajvivok
4 1épés tavolban &lljanak meg egymés hita mogott, egy-
mésnak hitat forditva, s igy 16jjenek. Kikottetett, hogy a
két fegyver ne legyen kemény kotésit. A harmadik tapsra
mindkét fél egyszerre 16 s azutin a pérbaj halélig foly-
tattatik, ami Atal mindkét fél halhatatlannd lesz. Orvos
gyanint B. Tgnficz ismert horfczfodrité foglar ur
mitkodott, minthogy mindkét félnek a foga erésen fajt
egymasra.

A pérbaj azonban kissé zavarosan folyt le. Eloszor
a jeladé segéd nem akart mindkét félnek tapsolni, hanem
ceak a maga pértjabelinek. Azutdn V. ur kivint eléhb
vagh fegyverrel prébilkozni, mert kifent turéni vasat is
hozott magaval. Ez utébbiba H. ur is beleegyezvén, ez
megtortént elsé vérre és mindkét bajvivon elég sulyos
érv-vaghs esett. Azutdn a {onn vizolt vivisi médra tér-
tek at, de heves gerjedelmokben az avauceirozést, fijda-
lom, melldzték, ugy, hogy a két loveg czélt ért, és pedig
V. ur az 6 ural-altdjan, H. ur pedig a finn-ugré izileté-
ben sériilt meg érzékenyen. E szabalytalansig 4ltal
megriadva, a segédek renddrért futottak, kiis régton
megjelenvén, a viadalnak véget vetett, még miel6tt maso-
dik kényvvaltisra keriilt volna a dolog. A renddri kizeg
jegyzokonyvet vett fol az esetrfl s azt a két bajvivé dltal
aldiratta, kik azzal mentették magukat, hogy csak egy
par taliléo megjegyzést viltottak. A hely szinénlelt érve-
ket, durrané szoégyokoket és raggyutacsokat a renddr
elkobozta, a két parbajozé pedig a budapesti torok-tatar
és finn-ugor konzulok oltalma alatt a Rokus-kérhdz
nyelvészeti osztalydba széllittatott.
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‘ Nem zsiddval vivtal |'Nem volt
Viin iinsre Leut ciner ;
Bar Salamon aneve volt,

c
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SzT. PAVID-TANTIA.

) PPIMYRIS ¥ PRIRPYN TY3

(A 4P. Lloyd* tartalékos hadnagya, a ki a mult héten pirb-jt vivott Sala-

*) Gyongebh zsiddk  kedviért magyar betlivel :

vitéznek.

mon urral.)

Kinek eddiglen fényére
R4 borult a véka,
Hisi lissk mélta vére
Vitéz ivodéka,
Legfényeseb Lloydinant te,
Ki lakoman pede stante
A czéhedet védted :
Hadd zengjelck téged !

De nem csopén a czéhedért
Rantottad vasad ki,

Fojtadértis timlesztve vért
Fejblirdd hasadt ki.

Futta-, Pata-, s tiibi K6bit

— Délnak bar a_Bartokkobik —
Emelted rongjaban,
Nevelted glonczjaban.

Milyen idok, 6 szent Arun,
Derdltek reank fel!

Hiistk vagyonk mind imméron,
Bar az anyink Rakhel :

S bdr a tatink Iczig volt csak,

S todomidnya kicsi bolt csak :
Ragyog a zsidrik faj —
Ki le 6jlam chaszdaj !

Minden 6jsag minket szido :
Tes¢k mogyorodni !

S nem sokdra minden zsid6
Lesz a legjob honfi,

Iskolaba zsid6 kolket

A tanar 6r ryom, iildozger:
S igy, ha bdles lesz Szami,
Nem Ichet csodilni.

Viszi Joskdnak a |

Nem volt Seiffensteiner.
Edj kereszténgy orasag vot,
A kordjaval feléd vagott,

Este vissza vagtél:

Dics ezért read szall.

Két bés élezlap majd levicezel,
Vehetsz ezt sicherre :

De te boszke 1égy Spitziggel
Hisi stkeredre.

Te sem leszel titb mint Kébi —

De ha az, hat Makkakdbi,
Makkabiii fojta —
Ne hagy magad, rojta!

Didk ismeretek tara.
Terjeszti : Bukovay Absentius.

— »Hallgatni arany« — mond-
jak. Kilonds. A filozopter nap-
. szamra shallgats és mégis buk-
fenczet hany drémében, ha csak
piczulat lat is a zsebe.

— Mégis csak Preschpurgba
kell tenni a harmadik univerzi-
tast. Van Kassanak, Szegednek
kérhaza, alkalmas ¢épiiletei, meg
tudja a k6, micsoddi, de nincse-

¢z “s nek olyan telivér antiszemitai,
7y 2/ r
2 "7 mint a Kraxelhubereknek. Kell-e

““Z; t6bb a kath. cgyetemhez ?

— Spanyolnak az Esccorial,
‘ muszkdnak a Kreml, angolnak
| a Tower, franczidnak a Louvre, olasznak a Vatikan, térék-
| nek a Kaba, zsidénak a Salamon temploma — jogésznak a
‘ I6vész-utczai mentsvar.

— Talmi-jogonczok »nyilatkoztak« a Fiiggetlenségben
a pozsonyi jogaszsag nevében. No, én nem tudom nem alla-
nék-¢ be ama bizonyos Eizenstedter ur protekcziéja alatt
zsidénak, ha az ¢én univerzitisom antisemita iigyét holmi
komik, tislér meg spenglérinasok ugy jogaszmaszkban kom-
primmittalnak |

— Ha a pozsonyi jogdszsig joravalé része tanult vala-
mit toliink, a mestereitol in puncto antisemitasag, akkor ugy
is tett mint mi: nem tért be ablakot, nem kafolt be s nem
ivott holmi sépredékkel snapszos brudersaftot, hanem beal-
litott az illetd Iczigekhez ¢s kidrukkoltatott®egy kis — kamat
leszallitist a »Geld auf Allese-ban a napviligot nélkiil6zo
»ingosagok« dolgaban.

Tér sziike miatt, Szerkesztii iizenetek a jivd szdmban.

| Felelds szerkeszt6 : CSICSERI BORS.






